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Předmluva

Text dokumentu 17A/1044/FDIS, budoucího prvního vydání IEC 62271-4, který vypracovala subkomise
IEC/SC 17A Spínací přístroje vysokého napětí, technické komise IEC/TC 17 Spínací a řídicí zařízení, byl
předložen k para-
lelnímu hlasování IEC-CENELEC a byl schválen CENELEC jako EN 62271-4:2013.

Jsou stanovena tato data: 

• nejzazší datum zavedení dokumentu na národní úrovni
vydáním identické národní normy nebo vydáním
oznámení o schválení k přímému používání
jako normy národní (dop) 2014-06-30
• nejzazší datum zrušení národních norem,
které jsou s dokumentem v rozporu (dow) 2013-09-30

Tento dokument nahrazuje CLC/TR 62271-303:2009.

EN 62271-4:2013 zavádí v porovnání s CLC/TR 62271-303:2009 následující významné technické
změny:

popis možných účinků produktů rozkladu SF6 na zdraví (původní příloha D z CLC/TR 62271-303:2009) bylaa.
nahrazena výpočtovými metodami pro hodnocení možných účinků produktů rozkladu SF6 na zdraví (viz
příloha H);
byly doplněny informace o kryogenní regeneraci SF6 (viz příloha I);b.
byly doplněny postupy pro manipulaci s nejpoužívanějšími směsnými plyny s obsahem SF6 (viz příloha J).c.

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CENELEC [a/nebo CEN] nelze činit odpovědným za identifikaci jakéhokoliv nebo všech
patentových práv.

Oznámení o schválení

Text mezinárodní normy IEC 62271-4:2013 byl schválen CENELEC jako evropská norma bez
jakýchkoliv modifikací.
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Úvod

Jak bylo schváleno TC 10, budou přílohy A, E, F, G, H a I po publikování revidovaných vydání
IEC 60376 a IEC 60480 z tohoto dokumentu odstraněny.

1 Obecně

1.1 Rozsah platnosti

Tato část IEC 62271 platí pro postupy pro manipulaci s SF6 při montáži, přejímkách, normálních
a mimořádných činnostech a likvidaci na konci života vysokonapěťových spínacích a řídicích zařízení.

Tyto postupy se považují za minimální požadavky pro zajištění bezpečné manipulace s SF6 (viz
příloha B) a pro minimalizaci emisí SF6 do okolního prostředí.

Tato norma platí obecně také pro směsi plynů obsahující SF6. Podrobnosti pro manipulaci s nimi jsou
uvedeny v příloze J.

POZNÁMKA 1 Pro účely této normy je termín vysoké, velmi vysoké a zvlášť vysoké napětí (vn, vvn
a zvn) (viz IEC 60050-601:1985, 601-01-27) používán pro jmenovitá napětí nad 1 000 V. Zatímco
termín vysoké napětí (vn) (viz IEC 60050-601:1985, 601-01-28) je používán pro distribuční sítě
o napětích nad 1 kV do 52 kV včetně.
POZNÁMKA 2 V této normě se místo termínu „spínací a řídicí zařízení vysokého a velmi vysokého
napětí“ používá termín „elektrické silnoproudé zařízení“.
POZNÁMKA 3 V této normě se termín „tlak“ používá pro „absolutní tlak“.

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.  


